PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET - FRIEDR. DICK GMBH
HAND PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #1CUT STEEL

Finest Professional Gunsmith Quality

FRIEDR. DICK GMBH PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET The
FRIEDR. DICK GMBH Professional Gunsmith Needle File Set is a premium
collection of 12 precision needle files, meticulously crafted to meet the
exacting standards of professional gunsmiths and metalworkers. Each file is
designed for detailed metal shaping, ensuring both durability and exceptional
performance in fine metalwork applications. Description and Features: ThiS o ——
comprehensive set includes 12 assorted file shapes: Barrette, Hand, Hand with
round edges, Warding, Crochet, Three Square, Square, Half Round, Round,
Knife, Slitting, and Crossing. Each file measures approximately 5-1/2 inches
(14 cm) in overall length, with a shank size of 2-3/8 inches (6 cm) by 1/8 inch
(3.2 mm) in diameter. The knurled handles provide a non-slip grip, enhancing
control during intricate tasks. The set is housed in a heavy-duty, transparent,
pocketed roll with a snap closure, offering both protection and easy access to
the desired file shape. Specifications: File Shapes Included: Hand Three
Square Square Half Round Round Overall Length: 5-1/2 inches (14 cm) Shank
Dimensions: 2-3/8 inches (6 cm) x 1/8 inch (3.2 mm) Handle: Knurled for
enhanced grip Storage: Heavy-duty, transparent, pocketed roll with snap
closure Customer Insights: Customers of the FRIEDR. DICK GMBH
Professional Gunsmith Needle File Set commend its high-quality construction,
and the variety of file shapes provided. The knurled handles are particularly
appreciated for offering a secure grip during detailed work. The durable
storage roll is also highlighted for its practicality, protecting the files while
allowing for easy selection of the appropriate tool. Incorporating the FRIEDR.
DICK GMBH Professional Gunsmith Needle File Set into your toolkit ensures
you have a versatile and reliable selection of tools for precise metalworking
tasks, enhancing both the quality and efficiency of your projects.

Attributes

e Name: FRIEDR. DICK GMBH HAND PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #1CUT STEEL
e Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

e Product no.: 249211212

e Mfr. No.:

e Color: Steel

e Length: 5.5

e Material: Steel

e Model Number: -

¢ Style: Needle Files

¢ Delivery weight: 0.009kg
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Sicherheitsanleitung fur das PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung deiner
Nadelfeilen zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um
Risiken zu minimieren und eine sichere Arbeitsumgebung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Nadelfeilen immer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

¢ Halte deinen Arbeitsplatz frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass du geeignete personliche Schutzausristung (PSA) tragst, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor scharfen Kanten und Schmutz zu schitzen.

¢ Halte die Nadelfeilen auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

o Uberpriife regelmaRig die Nadelfeilen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

¢ Wenn du Mangel feststellst, benutze die Nadelfeilen nicht und kontaktiere den Hersteller fir weitere
Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Nadelfeilen nur fur den vorgesehenen Zweck. Verwende sie nicht zum Schneiden oder
Hebeln.

¢ Sichere das Werkstuck immer, bevor du mit dem Feilen beginnst, um Bewegungen zu verhindern.

e Ube beim Feilen leichten, gleichmé&Bigen Druck aus, um Beschadigungen der Feile oder des Werkstiicks
zu vermeiden.

¢ Wende keinen GbermaRigen Druck an, da dies zu Bruch oder Verletzungen fihren kann.

¢ Wenn du die Nadelfeilen nicht verwendest, bewahre sie in ihrer schiitzenden Rolle auf, um
Beschadigungen und Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung von nassen oder feuchten Nadelfeilen, da Feuchtigkeit zu Rost und
Verschlechterung fuhren kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Produkt auspacken

o Entferne die Nadelfeilen vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriife jede Feile auf sichtbare Schaden oder Méangel.

2. Verwendung der Nadelfeilen

o Wahle die passende Feilenform flr deine Aufgabe aus dem Set aus.

o Halte die Feile am geriffelten Griff, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

o Positioniere die Feile im gewunschten Winkel gegen das Werkstuck.

o Beginne mit gleichmaRigen, sanften Bewegungen und Ube leichten Druck aus.
o Uberpriife regelmaRig den Fortschritt und passe deine Technik bei Bedarf an.

3. Reinigung und Wartung



o Reinige die Nadelfeilen nach der Benutzung mit einer weichen Blrste oder einem Tuch, um
Schmutz zu entfernen.
o Bewahre die Feilen in der bereitgestellten Rolle auf, um sie organisiert und geschitzt zu halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Nadelfeilen verantwortungsbewusst.
» Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
o Wirf Nadelfeilen nicht im regularen Haushaltsmdill weg, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiutzung beziglich deines PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE
FILE SETs, siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
in deiner Arbeit priorisierst!



Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET by FRIEDR. DICK GMBH. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of your needle files. Please read this guide carefully
before using the product to minimize risks and ensure a safe working environment.

General Safety Guidelines

¢ Always use the needle files in a welllit and clean workspace.

Keep your workspace free of clutter to avoid accidents.

Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and
gloves, to protect against sharp edges and debris.

Keep the needle files out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Regularly inspect the needle files for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the needle files and contact the manufacturer for further guidance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the needle files only for their intended purpose. Do not use them for cutting or prying.
Always secure the workpiece before filing to prevent movement.

Use a light, even pressure while filing to avoid damaging the file or the workpiece.

Do not apply excessive force, as this can lead to breakage or injury.

When not in use, store the needle files in their protective roll to prevent damage and injury.
Avoid using wet or damp needle files, as moisture can lead to rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

o Carefully remove the needle files from the packaging.
o Inspect each file for any visible damage or defects.

2. Using the Needle Files

o Select the appropriate file shape for your task from the set.
Hold the file by the knurled handle to ensure a secure grip.
Position the file at the desired angle against the workpiece.
Begin filing with smooth, consistent strokes, applying light pressure.
Regularly check the progress and adjust your technique as needed.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Cleaning and Maintenance

o After use, clean the needle files with a soft brush or cloth to remove debris.
o Store the files in the provided roll to keep them organized and protected.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn needle files responsibly.
¢ Follow local regulations for disposing of metal products.
¢ Do not throw needle files in regular household waste to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding your PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET, please
refer to the contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Thank you for prioritizing safety in your work!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET
DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS
PROFESIONALES

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS PROFESIONALES de FRIEDR. DICK GMBH. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de tus archivos de aguja.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para minimizar riesgos y asegurar un entorno
de trabajo seguro.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza los archivos de aguja en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.

e Mantén tu espacio de trabajo libre de desorden para evitar accidentes.

e Asegurate de usar el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes,
para protegerte contra bordes afilados y escombros.

e Mantén los archivos de aguja fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

¢ Inspecciona regularmente los archivos de aguja en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

* Si notas algun defecto, no uses los archivos de aguja y contacta al fabricante para obtener mas
orientacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa los archivos de aguja solo para su propdsito previsto. No los uses para cortar o hacer palanca.

¢ Asegura la pieza de trabajo antes de limar para evitar movimientos.

¢ Usa una presién ligera y uniforme mientras limas para evitar dafar el archivo o la pieza de trabajo.

¢ No apliques fuerza excesiva, ya que esto puede llevar a la rotura o lesiones.

e Cuando no estén en uso, guarda los archivos de aguja en su rollo protector para prevenir dafios y
lesiones.

¢ Evita usar archivos de aguja hUmedos o mojados, ya que la humedad puede causar éxido y deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetado del Producto

o Retira cuidadosamente los archivos de aguja del embalaje.
o Inspecciona cada archivo en busca de dafos o defectos visibles.

2. Uso de los Archivos de Aguja

o Selecciona la forma de archivo adecuada para tu tarea del set.

Sostén el archivo por el mango estriado para asegurar un agarre seguro.

Posiciona el archivo en el dngulo deseado contra la pieza de trabajo.

Comienza a limar con movimientos suaves y constantes, aplicando una ligera presién.
o Revisa regularmente el progreso y ajusta tu técnica segln sea necesario.

[¢]
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3. Limpieza y Mantenimiento

o Después de usar, limpia los archivos de aguja con un cepillo suave o un pafio para eliminar
escombros.
o Guarda los archivos en el rollo proporcionado para mantenerlos organizados y protegidos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los archivos de aguja dafiados o desgastados de manera responsable.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metalicos.
* No tires los archivos de aguja en la basura doméstica regular para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a tu SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA
ARMERQOS PROFESIONALES, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje del
producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS PROFESIONALES. jGracias por priorizar la seguridad en tu trabajo!



Guide de Sécurité pour le SET DE LIMES A
AIGUISER PROFESSIONNELLES

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE LIMES A AIGUISER PROFESSIONNELLES de FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation slre de tes limes a aiguiser. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'assurer un environnement de
travail sdr.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours les limes a aiguiser dans un espace de travail bien éclairé et propre.

o Garde ton espace de travail dégagé pour éviter les accidents.

o Assuretoi de porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, pour te protéger contre les bords tranchants et les débris.

e Garde les limes a aiguiser hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les
blessures accidentelles.

¢ Inspecte régulierement les limes a aiguiser pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Si tu remarques des défauts, ne les utilise pas et contacte le fabricant pour des conseils supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les limes a aiguiser uniquement pour leur usage prévu. Ne les utilise pas pour couper ou forcer.

o Assuretoi de fixer la piece a travailler avant de limer pour éviter tout mouvement.

o Utilise une pression légére et uniforme pendant le limage pour éviter d'endommager la lime ou la piece a
travailler.

¢ Ne force pas excessivement, car cela peut entrainer une casse ou des blessures.

e Lorsque tu ne les utilises pas, range les limes a aiguiser dans leur rouleau de protection pour éviter les
dommages et les blessures.

e Evite d'utiliser des limes & aiguiser mouillées ou humides, car I'humidité peut entrainer la rouille et la
détérioration.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du Produit

o Retire soigneusement les limes a aiguiser de I'emballage.
o Inspecte chaque lime pour tout dommage ou défaut visible.

2. Utilisation des Limes a Aiguiser

[¢]

Sélectionne la forme de lime appropriée pour ta tache dans le set.

Tiens la lime par le manche strié pour assurer une prise sécurisée.

Positionne la lime a I'angle désiré contre la piece a travailler.

Commence a limer avec des mouvements lisses et réguliers, en appliquant une Iégére pression.
o Vérifie régulierement les progres et ajuste ta technique si nécessaire.

[¢]
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3. Nettoyage et Entretien

o Aprés utilisation, nettoie les limes a aiguiser avec une brosse douce ou un chiffon pour enlever les
débris.
o Range les limes dans le rouleau fourni pour les garder organisées et protégées.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des limes a aiguiser endommagées ou usées de maniere responsable.

e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des produits métalliques.

* Ne jette pas les limes a aiguiser dans les déchets ménagers ordinaires pour minimiser I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant ton SET DE LIMES A AIGUISER
PROFESSIONNELLES, fais référence aux informations de contact fournies avec I'emballage du produit ou visite le
site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
SET DE LIMES A AIGUISER PROFESSIONNELLES. Merci de donner la priorité a la sécurité dans ton travail !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
FILE A PUNTA PER ARMAIOLI PROFESSIONALLI

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI FILE A PUNTA PER ARMAIOLI PROFESSIONALI di FRIEDR. DICK GMBH. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro dei tuoi file a punta. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per ridurre al minimo i rischi e garantire un
ambiente di lavoro sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Utilizza sempre i file a punta in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

¢ Mantieni il tuo spazio di lavoro libero da ingombri per evitare incidenti.

e Assicurati di indossare I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, per proteggerti da bordi affilati e detriti.

¢ Tieni i file a punta fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.

¢ Ispeziona regolarmente i file a punta per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

¢ Se noti difetti, non utilizzare i file a punta e contatta il produttore per ulteriori indicazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza i file a punta solo per il loro scopo previsto. Non usarli per tagliare o fare leva.

¢ Assicura sempre il pezzo da lavorare prima di iniziare a limare per prevenire movimenti.

¢ Utilizza una pressione leggera e uniforme mentre filetti per evitare di danneggiare il file o il pezzo da
lavorare.

¢ Non applicare una forza eccessiva, poiché cid pud portare a rotture o infortuni.

¢ Quando non sono in uso, riponi i file a punta nel loro rotolo protettivo per prevenire danni e infortuni.

e Evita di utilizzare file a punta bagnati o umidi, poiché I'umidita pu0 causare ruggine e deterioramento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Prodotto

o Rimuovi con cura i file a punta dall'imballaggio.
o Ispeziona ogni file per eventuali danni o difetti visibili.

2. Utilizzo dei File a Punta

o Seleziona la forma di file appropriata per il tuo compito dal set.

Tieni il file per il manico zigrinato per garantire una presa sicura.

o Posiziona il file all'angolo desiderato contro il pezzo da lavorare.

Inizia a limare con colpi lisci e costanti, applicando una leggera pressione.
Controlla regolarmente i progressi e adatta la tua tecnica secondo necessita.

o

[¢]
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3. Pulizia e Manutenzione

o Dopo I'uso, pulisci i file @ punta con una spazzola morbida o un panno per rimuovere i detriti.
o Riponi i file nel rotolo fornito per mantenerli organizzati e protetti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i file a punta danneggiati o usurati in modo responsabile.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
¢ Non gettare i file a punta nei rifiuti domestici normali per minimizzare l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il tuo SET DI FILE A PUNTA PER ARMAIOLI
PROFESSIONALL, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del
prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del SET DI
FILE A PUNTA PER ARMAIOLI PROFESSIONALI. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel tuo lavoro!



Sikkerhetsinstruksjoner for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Innledning

Takk for at du valgte PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET fra FRIEDR. DICK GMBH. Denne veiledningen
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av nalefiler. Vennligst les denne veiledningen ngye far
du bruker produktet for @ minimere risiko og sikre et trygt arbeidsmiljg.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid nalefilene i et godt opplyst og rent arbeidsomrade.

 Hold arbeidsomradet fritt for rot for & unnga ulykker.

e Sgrg for a bruke passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, for @ beskytte mot
skarpe kanter og rusk.

 Hold nalefilene utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr for & forhindre utilsiktet skade.

* Inspiser regelmessig nalefilene for eventuelle tegn pa skader eller slitasje fgr bruk.

 Hvis du oppdager noen feil, ikke bruk nalefilene og kontakt produsenten for videre veiledning.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk nalefilene kun til deres tiltenkte formal. Ikke bruk dem til & kutte eller lirke.

Sikre arbeidsstykket fer filing for a forhindre bevegelse.

Bruk lett, jevn trykk mens du filer for @ unnga skade pa filen eller arbeidsstykket.

Ikke pafgr overdreven kraft, da dette kan fare til brudd eller skade.

Nar de ikke er i bruk, oppbevar nalefilene i sin beskyttende rull for & forhindre skade og skade.
Unnga a bruke vate eller fuktige nalefiler, da fuktighet kan fare til rust og forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut produktet

o Forsiktig fjern nalefilene fra emballasjen.
o Inspiser hver fil for synlige skader eller feil.

2. Bruk av nalefilene

o Velg den passende filformen for oppgaven din fra settet.

o Hold filen i det rillete handtaket for & sikre et godt grep.

o Plasser filen i gnsket vinkel mot arbeidsstykket.

o Begynn a file med jevne, konsistente strek, og pafar lett trykk.
o Sjekk jevnlig fremdriften og juster teknikken din etter behov.

3. Rengjgring og vedlikehold

o Etter bruk, rengjer nalefilene med en myk bgrste eller klut for & fjerne rusk.
o Oppbevar filene i den medfglgende rullen for & holde dem organiserte og beskyttede.

Avfallsinstruksjoner

e Kast skadede eller slitte nalefiler pa en ansvarlig mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
e Ikke kast nalefiler i vanlig husholdningsavfall for & minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende ditt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET,
vennligst referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktemballasjen eller besgk produsentens

nettsted.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Takk for at du prioriterer sikkerhet i arbeidet ditt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
PILNIKOW IGLOWYCH GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU PILNIKOW IGEOWYCH GUNSMITH firmy FRIEDR. DICK GMBH. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pilnikéw igtowych.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu, aby zminimalizowa¢ ryzyko i zapewnic
bezpieczne srodowisko pracy.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj pilnikéw igtowych w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy.

¢ Utrzymuj miejsce pracy wolne od bataganu, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Upewnij sie, ze nosisz odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice,
aby chroni¢ sie przed ostrymi krawedziami i odpadkami.

¢ Trzymaj pilniki igtowe poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

e Regularnie sprawdzaj pilniki igtowe pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj pilnikéw igtowych i skontaktuj sie z producentem w celu
uzyskania dalszych wskazéwek.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj pilnikdw igtowych tylko do ich zamierzonego celu. Nie uzywaj ich do ciecia ani podwazania.

e Zawsze zabezpiecz obrabiany przedmiot przed szlifowaniem, aby zapobiec jego ruchowi.

o Uzywaj lekkiego, réwnomiernego nacisku podczas szlifowania, aby unikngé¢ uszkodzenia pilnika lub
obrabianego przedmiotu.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity, poniewaz moze to prowadzi¢ do ztamania lub zranienia.

¢ Gdy nie sg uzywane, przechowuj pilniki igtowe w ich ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniu i
kontuzjom.

¢ Unikaj uzywania wilgotnych lub mokrych pilnikéw igtowych, poniewaz wilgo¢ moze prowadzi¢ do rdzy i
pogorszenia stanu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowywanie Produktu

o Ostroznie wyjmij pilniki igtowe z opakowania.
o Sprawdz kazdy pilnik pod katem widocznych uszkodzeh lub wad.

2. Uzywanie Pilnikéw Igtowych

o Wybierz odpowiedni ksztatt pilnika do swojego zadania z zestawu.

Trzymaj pilnik za chropowaty uchwyt, aby zapewni¢ pewny chwyt.

Ustaw pilnik pod odpowiednim kgtem wzgledem obrabianego przedmiotu.
Rozpocznij szlifowanie gtadkimi, rdwnomiernymi ruchami, stosujac lekki nacisk.
Regularnie sprawdzaj postep i dostosuj swojg technike w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Czyszczenie i Konserwacja

o Po uzyciu oczys¢ pilniki igtowe za pomoca miekkiej szczotki lub szmatki, aby usungé
zanieczyszczenia.



o Przechowuj pilniki w dostarczonym etui, aby utrzymac¢ je w porzadku i chronic.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie uszkodzonych lub zuzytych pilnikdw igtowych.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj pilnikéw igtowych do zwyktych odpadéw domowych, aby zminimalizowa¢ wptyw na
srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczagcego ZESTAWU
PILNIKOW IGEOWYCH GUNSMITH, prosze odwota¢ sie do informacji kontaktowych podanych w opakowaniu
produktu lub odwiedzi¢ strone internetowg producenta.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wskazdwek bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne do$wiadczenie podczas korzystania z ZESTAWU PILNIKOW IGLOWYCH GUNSMITH. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swojej pracy!



Turvaohjeet PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE
FILE SET:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit FRIEDR. DICK GMBH:n PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SETin. Tdma opas tarjoaa

olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi neulafileiden turvallisen kaytdn. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a riskien minimoimiseksi ja turvallisen tydymparistdén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kaytad neulafileitd aina hyvin valaistussa ja puhtaassa ty6tilassa.

Pida tydtila siisting, jotta valtat onnettomuudet.

Varmista, etta kaytat sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
suojautuaksesi teravilta reunoilta ja roskilta.

Pida neulafileet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, jotta estat vahinkojen sattumisen.
Tarkista neulafileet sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat vikoja, ala kayta neulafileita ja ota yhteytta valmistajaan lisaohjeiden saamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta neulafileitd vain niiden tarkoitukseen. Ald kayta niita leikkaamiseen tai nostamiseen.
Varmista tydpala aina ennen tiedostamista, jotta se ei liikkuisi.

Kayta kevytta, tasaista painetta tiedostamisen aikana, jotta et vahingoita fileita tai tyopalaa.

Ala kayta liiallista voimaa, silla se voi johtaa rikkoutumiseen tai vahinkoon.

Kun et kayta neulafileitd, sailyta ne suojarullassa vahinkojen ja loukkaantumisten estamiseksi.
Valtad kosteiden tai markafileiden kayttda, silld kosteus voi johtaa ruostumiseen ja heikentymiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen purkaminen

o Poista neulafileet huolellisesti pakkauksesta.
o Tarkista jokainen file ndkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

2. Neulafileiden kaytto

o

Valitse sopiva filemuoto tehtdvaasi setista.

Pida filettd kouristetusta kahvasta varmistaaksesi tukevan otteen.

Aseta file haluttuun kulmaan ty6palasi vastaan.

Aloita tiedostaminen tasaisilla, johdonmukaisilla vetoilla, kayttaen kevytta painetta.
Tarkista saannollisesti edistymisesi ja saada tekniikkaasi tarpeen mukaan.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Puhdistus ja yllapito

o Kayttd jalkeen puhdista neulafileet pehmealla harjalla tai liinalla roskien poistamiseksi.
o Sailyta fileet tarjoamassasi rullassa pitamaan ne jarjestyksessa ja suojattuina.

Havitysohjeet
o Havita vaurioituneet tai kuluneet neulafileet vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja metallituotteiden havittamiseksi.
« Al heité neulafileita tavalliseen kotitalousjatteeseen ympéristévaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE
FILE SET:in osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET:ia. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta tydssasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET fran FRIEDR. DICK GMBH. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker anvandning av dina nalfilar. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander produkten for att minimera risker och sdkerstalla en saker arbetsmiljé.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid nalfilarna i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Hall din arbetsplats fri fran skrap for att undvika olyckor.

Se till att du bar 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, for att
skydda mot vassa kanter och skrap.

Hall nalfilarna utom rackhall fér barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig skada.

Inspektera regelbundet nalfilarna fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du marker nagra defekter, anvand inte nalfilarna och kontakta tillverkaren for vidare vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand nalfilarna endast for deras avsedda syfte. Anvand dem inte for att skara eller banda.
Sakra arbetsstycket innan du filar for att forhindra rérelse.

Anvand ett Iatt, jamnt tryck medan du filar for att undvika att skada filen eller arbetsstycket.
Tilldmpa inte dverdrivet tryck, eftersom detta kan leda till brott eller skada.

Nar de inte anvands, forvara nalfilarna i sin skyddande rulle for att forhindra skador och olyckor.
Undvik att anvanda vata eller fuktiga nalfilar, eftersom fukt kan leda till rost och forsamring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa upp produkten

o Ta forsiktigt bort nalfilarna fran forpackningen.
o Inspektera varije fil for synliga skador eller defekter.

2. Anvanda nalfilarna

o Valj ratt filform for din uppgift fran setet.

o Hall filen vid det rafflade handtaget for att sakerstalla ett sakert grepp.
o Placera filen i dnskad vinkel mot arbetsstycket.

o Borja fila med mjuka, konsekventa drag och tillampa latt tryck.

o Kontrollera regelbundet framstegen och justera din teknik vid behov.

3. Rengéring och underhall

o Rengor nalfilarna efter anvandning med en mjuk borste eller trasa for att ta bort skrap.
o Forvara filerna i den medféljande rullen for att halla dem organiserade och skyddade.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort skadade eller slitna nalfilar pa ett ansvarsfullt satt.
¢ FOlj lokala foreskrifter for att kassera metallprodukter.
e Slang inte nalfilar i vanlig hushallssopor for att minimera miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende ditt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns med i produktférpackningen eller besék tillverkarens
webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse medan du
anvander PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete!



Bezpecnostni pokyny pro PROFESIONALNI SADA
JEHLOVYCH PILNIKU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PROFESIONALNi SADA JEHLOVYCH PILNiKU od FRIEDR. DICK GMBH. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani vasich jehlovych pilnikd. Pred
pouzitim produktu si prosim tuto priruc¢ku peclivé prectéte, abyste minimalizovali rizika a zajistili bezpecné
pracovni prostredi.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte jehlové pilniky v dobre osvétleném a Cistém pracovnim prostoru.

Udrzujte svdj pracovni prostor bez neporadku, abyste se vyhnuli nehodam.

Zajistéte, abyste méli na sobé vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice, abyste se chranili pred ostrymi hranami a Glomky.

Udrzujte jehlové pilniky mimo dosah déti a domaécich zvirat, abyste predesli ndhodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte jehlové pilniky na znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, je nepouzivejte a kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte jehlové pilniky pouze k jejich zamysSlenému Gc¢elu. NepouZivejte je k fezdni nebo paceni.

Vzdy zajistéte obrobek pred pilovanim, aby se zabrénilo pohybu.

PouZzivejte lehky, rovhomérny tlak pfi pilovani, abyste se vyhnuli poSkozeni pilniku nebo obrobku.
Nepouzivejte nadmérnou silu, protoze to mlze vést k zlomeni nebo zranéni.

Kdyz pilniky nepouzivate, ukladejte je do jejich ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni a zranéni.
Vyhnéte se pouzivani mokrych nebo vlhkych jehlovych pilnik{, protoze vihkost m(ize vést k rzi a zhorseni.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Rozbaleni produktu

o Peclivé vyjméte jehlové pilniky z obalu.
o Zkontrolujte kazdy pilnik na viditelné poskozeni nebo vady.

Pouzivani jehlovych pilnikd

[¢]

Vyberte vhodny tvar pilniku pro vas ukol ze sady.

Drzte pilnik za rytou rukojet, abyste zajistili pevny tchop.

Umistéte pilnik pod pozadovanym Ghlem vici obrobku.

Zacnéte pilovat hladkymi, konzistentnimi tahy, pficemz aplikujte lehky tlak.
Pravidelné kontrolujte pokrok a prizplsobte svou techniku podle potreby.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Udrzba a ¢isténi

o Po pouziti vycistéte jehlové pilniky mékkym Stétcem nebo hadrikem, abyste odstranili Glomky.
o Ulozte pilniky do poskytnutého pouzdra, aby byly organizované a chranéné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se poskozenych nebo opotrebovanych jehlovych pilnikd odpovédné.

Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych produktd.



¢ Nevyhazujte jehlové pilniky do bézného domaciho odpadu, abyste minimalizovali dopad na Zivotni
prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti nebo dalsi podporu ohledné vasi PROFESIONALN{ SADA JEHLOVYCH
PILNIKU se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky

vyrobce.

Dodrzovanim té&chto bezpe&nostnich pokynll zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani PROFESIONALNI SADA
JEHLOVYCH PILNIKU. D&kujeme, e davéte prednost bezpe&nosti ve své praci!
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